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 التحقُّق والرصد في جمھوریة إیران الإسلامیة على ضوء قرار
 ) 2015( 2231مجلس الأمن التابع للأمم المتحدة 

 
 المدیر العامتقریر من 

 

ابع   -1 دَّم من المـدیر العـام إلى مجلس المحـافظین وبموازاة ذلـك إلى مجلس الأمن التـ یتنـاول ھـذا التقریر المقـ
للأمم المتحـدة (مجلس الأمن)، تنفیـذ جمھوریـة إیران الإســـــلامیـة (إیران) لالتزامـاتھـا المتصـــــلـة بـالمجـال النووي  

م تحدیثاً للمعلومات بشــأن التطورات المتعلقة بمعدات الرصــد   المشــتركة.بمقتضــى خطة العمل الشــاملة   وھو یقدِّ
والمراقبة التابعة للوكالة في إیران فیما یتصـل بخطة العمل الشـاملة المشـتركة منذ التقریر الفصـلي السـابق المقدَّم  

 1.من المدیر العام

 
 معدات الرصد والمراقبة التابعة للوكالة

 الخلفیة
اة في   -2 ــابقة، فعقب القرار الذي اتخذتھ إیران بوقت تنفیذ التدابیر الطوعیة المتوخَّ كما أفُید بھ في تقاریر سـ

، اتَّفقت ھیئة الطاقة الذریة الإیرانیة (الھیئة)  2021شــباط/فبرایر    23خطة العمل الشــاملة المشــتركة، اعتباراً من 
اصــلة تشــغیل وصــیانة معدات الرصــد التابعة لھا بمقتضــى  مع الوكالة على تفاھم تقني مؤقت یســمح للوكالة بمو

ن البیانات التي تجمعھا ھذه المعدات في وسـائط مختومة في إیران.   2،خطة العمل الشـاملة المشـتركة  على أن تخُزَّ
وكان الھدف من ھذا التفاھم ھو تمكین الوكالة من اسـتعادة اسـتمراریة المعرفة بالأنشـطة المشـمولة بمعدات الرصـد  
في حال اســـتأنفت إیران تنفیذ التزاماتھا المتعلقة بالمجال النووي بموجب خطة العمل الشـــاملة المشـــتركة، وحین  

 3.تفعل ذلك
 

 .GOV/2022/24الوثیقة  1
ــى اتفاق  2 ــطلع بھا الوكالة في إیران بمقتضـ ــطة التحقُّق التي تضـ كامیرات المراقبة التابعة للوكالة فیما عدا الكامیرات المطلوبة لأنشـ

الضــمانات الشــاملة المعقود معھا، ومعدات الرصــد الإلكتروني للإثراء المركَّبة في محطة إثراء الوقود في ناتانز، ومعدات الرصــد 
 تدفق المركَّبة في محطة إنتاج الماء الثقیل في خنداب.الآلي لمعدلات ال

 .GOV/2021/10من الوثیقة  12الفقرة  3



GOV/INF/2022/14 
 2الصفحة 

التابعة لھا كلَّ ثلاثة شــھور بحســب الوتیرة  وواصــلت إیران الســماح للوكالة بصــیانة معدات الرصــد   -3
وعقب   الضــروریة، مع تخزین البیانات التي تجمعھا ھذه المعدات خلال ھذه المدَّة في وســائط مختومة في إیران.

ضـت  2021وقوع حادث في ورشـة لإنتاج مكونات الطاردات المركزیة في موقع كاراج في حزیران/یونیھ   ، تعرَّ
وفي حین سـمحت إیران للوكالة بتركیب كامیرات مراقبة بدیلة  لتلف وفقُدت بعض البیانات.بعض معدَّات الوكالة ل

، فلیس من المؤكَّـد أنَّ الموقع لم یشـــــھـد إنتـاج أي مكونـات قبـل  2021في موقع كـاراج في كـانون الأول/دیســـــمبر  
یة في ورشــتین جدیدتین  وبعد ذلك ســمحت إیران للوكالة أیضــاً بتركیب كامیرات إضــاف  تركیب كامیرات الوكالة.

 لإنتاج مكونات الطاردات المركزیة في أصفھان وناتانز.

وفي حین أنَّ فقدان البیانات یعني أنَّھ لن یكون بوسـع الوكالة أن تسـتعید اسـتمراریة المعرفة بالكامل بشـأن   -4
،  2021شــباط/فبرایر   23إنتاج إیران من الأنابیب والمفاصــل المرنة الخاصــة بدوارات الطاردات المركزیة منذ  

فإنَّ ذلك من شــأنھ تمكین الوكالة، في حال اســتأنفت إیران تنفیذ التزاماتھا المتعلقة بالمجال النووي بموجب خطة 
العمل الشاملة المشتركة وحین تفعل ذلك، من التأكُّد من أنَّ إعلانات إیران بمقتضى خطة العمل الشاملة المشتركة  

ھا من ھذه المكونات تتسق مع جمیع المعلومات المتاحة للوكالة، بما في ذلك البیانات  فیما یخصُّ إنتاجھا ومخزونات
 التي تجمعھا كامیرات المراقبة.

 التطورات الأخیرة
، أبلغـت إیران الوكالة بأنَّ "كامیرات الوكالة وكذلك جھـاز  2022حزیران/یونیـھ   8وفي رســـــالة مؤرخة   -5

إثراء الوقود... وعدَّاد التدفُّق في محطة إنتاج الماء الثقیل، والتي اسـتخُدمت  الرصـد الإلكتروني للإثراء في محطة 
وطلبت من    4،لأغراض تتجاوز التزامات إیران بمقتضـــى اتفاق الضـــمانات الشـــاملة الخاص بھا، ســـوف تزُال"

  الوكالة اتخاذ الترتیبات اللازمة لحضور المفتشین لھذا الغرض.

أزال مفتشـــــو الوكالة كامیرات المراقبـة التـابعـة للوكالة من مركز طھران    ،2022حزیران/یونیـھ   9وفي   -6
ــفھان. ــتي إنتاج مكونات الطاردات المركزیة في أص ــعت الكامیرات والبیانات المأخوذة   للبحوث ومن ورش ووُض

 یئة.منھا قید التخزین في الموقعین المذكورین في حاویات ووسائط مختومة بختم الوكالة حسب الاتفاق مع الھ

فـإیران، بـإزالـة ھـذه المعـدات، تزیـل إمكـانیـة   ویعرب المـدیر العـام عن قلقـھ البـالغ إزاء عواقـب ھـذا العمـل. -7
في حـال اســـــتـأنفـت إیران تنفیـذ كـامـل التزامـاتھـا المتعلقـة بـالمجـال النووي بموجـب خطـة العمـل    –أن تكون الوكـالـة  

ــتركة وحین تفعل ذلك  ــاملة المش ــباط/فبرایر  على ثقة تامة من أ –الش ا أنتجتھ منذ ش نَّ إیران قد أعلنت للوكالة عمَّ
  القرار  اتكون لھـذومن الممكن أیضـــــاً أن   من الطـاردات المركزیـة وركـازة خـام الیورانیوم والمـاء الثقیـل. 2021

العمل   تداعیات ســلبیة، لا فیما یتعلق بآفاق عودة إیران إلى تنفیذ التزاماتھا المتعلقة بالمجال النووي بموجب خطة
الشـاملة المشـتركة فحسـب، وإنما أیضـاً فیما بتعلق بقدرة الوكالة على توفیر توكیدات بشـأن الطابع السـلمي لبرنامج  

  إیران النووي.

 

 

صـة للرصـد بموجب خطة العمل الشـاملة  27، كانت ھناك 2022حزیران/یونیھ    8في  4 كامیرا تابعة للوكالة مركَّبة في إیران ومخصَّـ
 المشتركة.
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نة في وسـائط مختومة بختم الوكالة، وأن تتمكن الوكالة من إعادة  -8 وشـریطة أنَّ تظل البیانات الحالیة مخزَّ
لا تتجاوز ما بین ثلاثة وأربعة   –التابعة لھا بعد انقطاع لا یدوم إلا لفترة قصـیرة  تركیب معدات المراقبة والرصـد

ــابیع   ــأن التزاماتھا المتعلقة بالمجال   –أس ــاق إعلانات إیران بش ــع الوكالة أن تجري تقییماً لمدى اتس قد یظلُّ بوس
أما إذا طال   جمعھا حتى الآن. النووي بموجب خطة العمل الشــاملة المشــتركة، بناءً على بیانات الرصــد التي تم

الانقطاع لفترة أكبر، فمن شـــأن ذلك أن یحتِّم اتخاذ تدابیر أكثر صـــرامة بكثیر في مجال الضـــمانات حتى تتمكن  
  الوكالة من توكید اتساق إعلانات إیران.  

اســـــتمرار  وینـاشـــــد المـدیر العـام إیران أن تعمـل مع الوكـالـة دون تـأخیر من أجـل المحـافظـة على إمكـانیـة   -9
ــداقیة فیما یتعلق بتنفیذ إیران التزاماتھا المتعلقة بالمجال النووي   ــد بمصـ ــطلاع بالتحقُّق والرصـ الوكالة في الاضـ

 بموجب خطة العمل الشاملة المشتركة.

والمدیر العام على اسـتعداد للتواصـل مع إیران في أقرب فرصـة وسـیواصـل تقدیم التقاریر إلى المجلس   -10
 حسب الاقتضاء. 
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